Instructiuni de utilizare

RadiForce:

MX242W

Monitor LCD color

Important

Va rugam sa cititi cu atentie aceste ,,Instructiuni de utilizare” si
Manualul de instalare (volum separat) pentru a va familiariza cu
utilizarea eficienta si sigura.

* Pentru reglarea si configurarile monitorului, va rugam sa consultati
Manualul de instalare.

* Cele mai recente ,Instructiuni de utilizare” pot fi descarcate de pe
pagina noastra web:
http://www.eizoglobal.com

V ElZO


http://www.eizoglobal.com

SIMBOLURI DE SIGURANTA

in acest manual si pe acest produs sunt utilizate simbolurile de siguranta de mai jos. Acestea prezinta

informatii critice. Va rugam sa le cititi cu atentie.

AVERTISMENT

Nerespectarea informatiilor furnizate
A intr-un AVERTISMENT poate provoca

rani grave si va poate pune viata in

pericol.

A

ATENTIE

Nerespectarea informatiilor furnizate intr-o
ATENTIONARE poate provoca rani moderate
si/sau poate deteriora produsul.

Indica faptul ca trebuie sa acordati atentie informatiilor furnizate. De exemplu, simbolul A
ilustreaza tipul de pericol, de exemplu ,risc de electrosocuri”.

de exemplu ,Nu dezasamblati”.

Indica o actiune interzisa. De exemplu, simbolul ® ilustreaza o anumita actiune interzisa,

Ol %I

Indica o actiune obligatorie care trebuie respectatd. De exemplu, simbolul @ ilustreaza
o notificare a unei interdictii generale, de exemplu ,Impamantarea unitatii”.

specificatii.

Acest produs a fost reglat special pentru utilizarea in zona originala de expeditie. Tn cazul in care acesta
este utilizat in afara acestei zone, este posibil ca produsul sa nu functioneze conform indicatiilor din

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, stocata intr-un sistem de regasire a datelor, ori
transmisa, sub nicio forma, ori prin niciun mijloc, electronic, mecanic, ori de altd natura, fara permisiunea

prealabild, oferita in scris, a EIZO Corporation.

EIZO Corporation nu are obligatia de a pastra confidentialitatea materialelor sau informatiilor furnizate, cu
exceptia situatiilor in care sunt realizate acorduri prealabile ca urmare a primirii informatiilor respective de
catre EIZO Corporation. Desi s-au depus toate eforturile pentru ca informatiile furnizate in acest manual

sa fie actualizate, va rugam sa aveti in vedere ca specificatiile monitorului EIZO se pot modifica, fara nicio

notificare.
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MASURI DE PRECAUTIE

@ IMPORTANT

+ Acest produs a fost reglat special pentru utilizarea in zona originala de expeditie. n cazul in care
produsul este utilizat Th afara acestei zone, este posibil ca acesta sa nu functioneze conform
indicatiilor din specificatii.

* Pentru siguranta dumneavoastra personala si pentru intretinerea corespunzatoare, va rugam sa
cititi cu atentie aceasta sectiune si etichetele de siguranta de pe monitor.

VAN

Localizarea etichetelor de siguranta
HHIE
WARNING
AVERTISSEMENT

EHZ@ RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.

] L'appareil doit étre relié a une prise avec terre.

i Jordet stikkontakt skal benyttes nér apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Simboluri de pe unitate

Simbol Acest simbol indica

Comutator de

. L Apasati pentru a opri alimentarea principala a monitorului.
alimentare principal:

Comutator de Apasati pentru a porni alimentarea principala
alimentare principal: a monitorului.

Apasati pentru a porni sau opri alimentarea cu energie

Buton de alimentare: . .
a monitorului.

Curent alternativ

Avertizeaza asupra unui pericol electric

¢ > B> |G| —|O

ATENTIE: Consultati ,SIMBOLURI DE SIGURANTA” (pagina 2).
Simbol WEEE: Prqdusul trebuie eliminat separat; materiale pot fi
reciclate.
C € Simbol CE: Simbol de conformitate potrivit cu dispozitiile Directiva

Consiliului 93/42/CEE si 2011/65UE.
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A AVERTISMENT

in cazul in care unitatea incepe sa scoata fum, miroase ca si cum ar arde ceva, ori emite zgomote
ciudate, deconectati imediat toate sursele de alimentare si contactati reprezentantul local EIZO pen-
tru asistenta.

Daca incercati sa utilizati o unitate care nu functioneaza corespunzator se pot produce incendii,
electrosocuri, ori echipamentul se poate deteriora.

Dacé deschideti carcasa sau modificati unitatea, se pot produce incendii, electrosocuri,

Nu deschideti carcasa si nu modificati unitatea. ®
ori arsuri.

Va rugam sa consultati personalul de service calificat, pentru efectuarea tuturor operatiunilor

de service.

Nu incercati sa reparati singuri acest produs, deoarece deschiderea sau indepartarea carcaselor poate duce
la producerea unor incendii, electrosocuri, ori la deteriorarea echipamentului.

Mentineti la distanta de unitate lichidele sau obiectele mici.

Obiectele mici care cad accidental in carcasa prin fantele de ventilatie sau scurgerile
aparute in carcasa pot produce incendii, electrosocuri sau deteriorarea echipamentului.
n cazul in care un obiect sau lichid cade/se scurge in carcasa, deconectati imediat
unitatea. Tnainte de a utiliza din nou unitatea, este nevoie ca aceasta sa fie verificatd de
un inginer de service calificat.

Asezati unitatea pe un loc rezistent si stabil.

O unitate asezata pe o suprafatd necorespunzatoare poate cadea si poate determina
rénirea dumneavoastrad sau deteriorarea echipamentului. in cazul in care unitatea cade,
intrerupeti imediat alimentarea cu energie si contactati reprezentantul local EIZO pentru
asistentd. Nu continuati sa utilizati o unitate deteriorata. in caz contrar, se pot produce
incendii sau electrosocuri.

Utilizati unitatea intr-o locatie corespunzatoare.
In caz contrar, se pot produce incendii, electrosocuri, ori se poate deteriora
echipamentul.
* A nu se aseza in exterior.
* A nu se aseza in sistemul de transport (nave, avioane, trenuri, autovehicule etc.).
* A nu se aseza intr-un mediu umed sau cu praf.
* A nu se aseza intr-o locatie n care poate sari apa pe ecran (baie, bucatarie etc.).
* A nu se aseza intr-o locatie Tn care aburi pot intra in contact direct cu ecranul. ®
* A nu se aseza langa dispozitive generatoare de caldura, ori langa un umidificator.
* A nu se aseza intr-o locatie n care produsul este expus direct la razele soarelui.
* A nu se aseza intr-un mediu cu gaze inflamabile.
* Nu asezati produsul in locuri cu vapori corozivi (precum dioxidul de sulf, hidrogenul sulfurat,
dioxidul de azot, clorul, amoniacul si ozonul).
* Nu asezati produsul in locuri cu praf, substante care pot accelera procesul de coroziune din
atmosfera (precum clorura de sodiu si sulful), metale conductoare etc.

Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati ambalajele din plastic la indeméana copiilor
si bebelusilor.

Utilizati cablul de alimentare atasat si conectati-l la o prizé standard in tara dumneavoastra.
Asigurati-va c& mentineti tensiunea nominal& a cablului de alimentare. In caz contrar, se pot produce
incendii sau electrosocuri.

Alimentare cu tensiune: 100-240 Vac 50/60 Hz
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A AVERTISMENT

Pentru a deconecta cablul de alimentare, apucati ferm de fisa si trageti.

Daca trageti de cablu, acesta se poate deteriora si se pot produce 7
incendii sau electrosocuri. OK
Echipamentul trebuie conectat la o priza impamantata.

Tn caz contrar, se pot produce incendii sau electrosocuri.

Utilizati tensiunea corecta.
¢ Unitatea este creata pentru a fi utilizatd numai la tensiunea specificata. Conectarea la o alta tensiune decat cea
specificata in prezentele ,Instructiuni de utilizare” poate duce la producerea unor incendii, electrosocuri, ori la
deteriorarea echipamentului.
Alimentare cu tensiune: 100—240 Vac 50/60 Hz
* Nu supraincarcati circuitul de alimentare deoarece se pot produce incendii sau electrosocuri.

* Nu asezati cablul sub unitate, ori sub alte obiecte grele.

* Nu trageti sau nu innodati cablul.
in cazul deteriorarii cablului, intrerupeti utilizarea acestuia. Daca utilizati un cablu
deteriorat se pot produce incendii sau electrosocuri.

Manevrati cu grija cablul de alimentare. ®

Pentru siguranta electrica, nu conectati sau deconectati cablul de alimentare in prezenta pacientilor.

Nu atingeti niciodata fisa si cablul de alimentare daca acestea incep sa trosneasca.
In caz contrar, se pot produce electrosocuri.

Daca atasati un brat suport, va rugam sa consultati manualul de utilizare al acestuia si sa instalati
unitatea in siguranta.

n caz contrar, este posibil ca unitatea sa nu fie atasata in mod corespunzéator, ceea ce poate duce la
deteriorarea echipamentului, ori la ranirea dumneavoastra. inainte de instalare, asigurati-va ca birourile,
peretii si celelalte brate suport sunt fixate cu o rezistentd mecanica corespunzétoare. In cazul in care
unitatea cade, va rugam sa va contactati reprezentantul local EIZO pentru asistenta. Nu continuati sa utilizati
o unitate deteriorata. in caz contrar, se pot produce incendii sau electrosocuri. Cand atasati din nou suportul
inclinat, va rugadm sa utilizati aceleasi suruburi si sa le strangeti bine.

Cristalele lichide care se pot scurge din panou sunt otravitoare daca patrund in ochi sau
in gur&. In cazul in care orice parte a corpului sau pielii intrd in contact direct cu panoul,
va rugam sa o spalati foarte bine. In cazul in care resimtiti anumite simptome fizice, va
rugam sa va contactati medicul.

Nu atingeti direct cu méainile goale un panou LCD deteriorat. ®

Lampile fluorescente retroiluminate contin mercur (produsele care au lampi retroiluminate

cu LED nu contin mercur); va rugam sa le eliminati in conformitate cu legislatia locala, nationala sau
federala.

Expunerea la mercur poate afecta sistemul nervos, provocand inclusiv palpitatii, pierderi de memorie si
dureri de cap.

MASURI DE PRECAUTIE 5§



A ATENTIE

Manevrati cu grija unitatea in momentul transportarii acesteia.

Deconectati cablul de alimentare si celelalte cabluri cand mutati unitatea. Este periculos sa mutati unitatea
avand cablul atasat.

Se pot produce rani.

Transportati sau asezati unitatea in conformitate cu metodele corecte specificate.
» Cand transportati unitatea, apucati si sustineti ferm, conform prezentarii din figura de mai jos.
* Din cauza dimensiunii foarte mari a unitatii, aceasta nu trebuie despachetata sau transportata de catre o singura

persoana.
Tn cazul in care aceasta cade, echipamentul se poate deteriora, iar dumneavoastra va puteti rani.
—ox [

=<

* Nu asezati niciun obiect pe fantele de ventilatie.
* Nu instalati unitatea intr-un spatiu inchis.
* Nu utilizati unitatea asezata pe jos sau rasturnata.
Blocarea fantelor de ventilatie impiedica fluxul de aer corespunzétor si se pot produce

incendii, electrosocuri, ori se poate deteriora echipamentul.

Nu blocati fantele de ventilatie de pe carcasa. ®

Nu atingeti fisa daca aveti mainile ude.
n caz contrar, se pot produce electrosocuri.

Utilizati o priza usor accesibila.
Astfel, Tn cazul in care se Tnregistreaza o problema, puteti intrerupe rapid alimentarea.

Curatati periodic zona din jurul fisei de alimentare si fanta de ventilatie a monitorului.
Depunerile de praf, apa sau ulei de pe fisa pot duce la producerea unor incendii.

Opriti unitatea inainte de efectuarea operatiunilor de curatare.
Curatarea unitatii in timp ce aceasta este conectata la o priza poate duce la producerea unor electrosocuri.

in cazul in care nu veti utiliza unitatea un interval prelungit de timp, scoateti cablul de alimentare
din priza dupa ce opriti comutatorul de alimentare — din motive de siguranta si pentru reducerea
consumului de energie.

Acest produs este adecvat numai pentru un mediu cu pacienti, nu pentru contactul cu un pacient.

6  MASURI DE PRECAUTIE



Indicatii pentru acest monitor

Domeniu de utilizare

Acest produs este destinat a fi utilizat pentru afisarea si vizualizarea imaginilor digitale, pentru
verificare si analizé de catre medici instruiti.

» Acest produs nu este acoperit de garantie Tn cazul in care este utilizat altfel decat este descris in prezentul
manual.

* Specificatiile indicate n prezentul manual se aplica numai in cazul utilizarii urmatoarelor:
- Cabluri de alimentare furnizate impreuna cu produsul
- Cabluri de semnal specificate de noi

« Utilizati numai produse optionale fabricate sau specificate de noi pentru acest produs.

Cerinte pentru instalare

« Cititi cu atentie ,MASURI DE PRECAUTIE” (pagina 3) si respectati instructiunile intotdeauna.

+ Atunci cand montati monitorul pe un raft, asigurati-va ca exista spatiu suficient in partile laterale,
spate si fatd ale monitorului.

|
— - HH

+ Asezati monitorul astfel incat sa nu existe o sursa de lumina care sé interfereze cu ecranul.

» Daca asezati produsul pe un birou lacuit, culoarea se poate transfera pe partea inferioara a
suportului din cauza compozitiei materialului din cauciuc.

Indicatii pentru acest monitor 7



intretinere

Componentele electrice trebuie sa functioneze 30 de minute pentru a se stabiliza. Va rugam

sa asteptati 30 de minute sau mai mult dupa ce ati pornit alimentarea cu energie a monitorului,

ori dupa ce acesta a revenit din modul de economisire a energiei, iar apoi sa reglati monitorul.
Monitoarele trebuie configurate la o luminozitate mai redusa pentru a reduce modificarile provocate
de utilizarea pe termen lung si pentru a mentine un afisaj stabil. Efectuati periodic teste de
conformitate. Calibrati daca este necesar. Pentru detalii, consultati Manualele de utilizare pentru
programul software pentru controlul calitatii monitoarelor RadiCS/RadiCS LE.

In caz contrar, piese (precum panoul LCD sau ventilatorul) se pot deteriora pe termen lung.
Verificati periodic functionarea corespunzatoare a acestora.

In momentul in care imaginea de pe ecran se schimb& dupa ce aceeasi imagine a fost afisata

o perioada indelungatéa de timp, este posibil s& apara o imagine remanenta. Utilizati economizorul
de ecran sau functia de economisire a energiei pentru a evita afisarea aceleiasi imagini pentru
perioade mari de timp.

Daca monitorul este folosit pe o perioada lunga de timp, pot aparea pete intunecate sau un efect de
remanenta. Pentru a prelungi durata de viatd a monitorului, va recomandam sa inchideti monitorul
periodic.

Retroiluminarea panoului LCD are o perioada fixa de functionare. in momentul in care ecranul
devine Tntunecat ori incepe sa palpaie, va rugam sa va contactati reprezentantul local EIZO.

Este posibil ca ecranul sa aiba pixeli defecti, ori sa prezinte un numar mic de puncte. Acest lucru se
datoreaza caracteristicilor panoului si nu este o defectare a produsului.

Nu apasati cu putere pe panou sau pe muchia cadrului deoarece se pot produce defectiuni ale
afisajului, de exemplu interferente etc. Daca se aplica in mod continuu presiune asupra panoului,
acesta se poate deteriora sau defecta. (Daca pe panou rdman semne de presiune, lasati monitorul
Cu un ecran negru sau alb. Simptomul va disparea.)

Nu zgériati sau nu apé&sati pe panou cu obiecte ascutite, deoarece puteti deteriora panoul.

Nu incercati s& stergeti folosind tesaturi, deoarece puteti zgaria panoul.

In cazul in care monitorul este rece si este adus intr-o incapere in care temperatura creste rapid, pe
suprafetele interioare si exterioare ale monitorului se poate forma condens. In acest caz, nu porniti
monitorul. Asteptati pana cand dispare condensul; in caz contrar, monitorul se poate deteriora.

8
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Curatarea

Se recomanda curatarea periodica pentru ca monitorul sa arate Th continuare nou si pentru a-i

prelungi durata de functionare.

* Nu utilizati substante chimice in mod frecvent. Substantele chimice, cum ar fi alcoolul si solutiile antiseptice
pot provoca variatii lucioase, patarea si decolorarea carcasei sau a panoului si scaderea calitatii imaginii.
* Nu utilizati niciodata diluant, benzen, ceara si agenti de curatare abrazivi deoarece pot deteriora carcasa sau

panoul.

* Nu permiteti ca substantele chimice sa intre in contact cu monitorul.

Nota

 Pentru curatarea carcasei si a panoului se recomanda folosirea ScreenCleaner.

Stergeti cu grija orice urma de murdarie de pe suprafata carcasei sau a panoului folosind o carpa
moale umezita intr-o cantitate mica de apa sau de substante chimice enumerate mai jos.
Substante chimice care pot fi folosite pentru curatare

Denumire substanta

Denumire produs

Etanol Etanol

Alcool izopropilic Alcool izopropilic
Clorhexidina Hibitane
Hipoclorit de sodiu Purelox

Clorura de benzalconiu Welpas
Alchil-diaminoetil-glicina Tego 51

Glutaral Sterihyde
Glutaral Cidex Plus28

Pentru utilizarea confortabila a monitorului

* Un ecran excesiv de intunecat sau de luminat va poate afecta ochii. Reglati luminozitatea

monitorului in functie de conditiile ambiante.

+ Daca stati in fata monitorului un interval indelungat va obositi ochii. Luati o pauza de 10 minute la

fiecare ora.

* Priviti ecranul de la o distanta si un unghi adecvat.

Indicatii pentru acest monitor
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Capitolul 1 Introducere

Va multumim ca ati ales monitorul LCD color EIZO.

11.

1-2.

Caracteristici

LCD format lat de 24,0"
Panou cu gama larga
Suporta o rezolutie de 2,3 M pixeli (1920 puncte x 1200 linii)
Panou IPS cu unghiuri de vizualizare pe orizontala si verticala de 178°
Aplicabil pentru DisplayPort (aplicabil la 8 biti sau 10 biti, nu se aplica semnalelor audio)
Functia CAL Switch permite utilizatorului sa selecteze modul optim de afisare pentru imaginea
respectiva.
Va rugam sa consultati Manualul de instalare (de pe CD-ROM).
Ecran selectabil, compatibil cu DICOM (pagina 19) partea 14.
Este inclus programul software pentru controlul calitatii ,RadiCS LE”, utilizat pentru calibrarea
monitorului si administrarea istoricului.
Consultati ,1-3. EIZO LCD Utility Disk” (pagina 12).
Este inclus programul software ,ScreenManager Pro for Medical” pentru reglarea ecranului
folosindu-se mausul si tastatura
Consultati ,1-3. EIZO LCD Utility Disk” (pagina 12).
Functie de economisire a energiei
Acest produs este prevazut cu o functie de economisire a energiei.
- Consum de 0 W in momentul in care alimentarea principala este oprita
Prevazut cu comutator de alimentare principal. In momentul in care nu aveti nevoie de monitor,
alimentarea cu energie poate fi oprita, folosind comutatorul de alimentare principal
Suport cu 0 gama larga de miscari
Monitorul poate fi reglat intr-o pozitie care sa va ofere un mediu de lucru confortabil si mai putin solicitant.
(inclinare: sus 35°/jos 5°, Rotire: 344", Inaltime reglabil&: 110 mm (Inclinare: 35°), 130 mm (inclinare: 0°))
Panou LCD retroiluminat cu LED, cu o durata indelungata de viata

Continutul pachetului

Va rugam sa verificati daca in pachet se afla toate articolele urmatoare. Daca oricare dintre aceste
elemente lipseste sau este deteriorat, va rugam sa va contactati reprezentantul local EIZO.

Nota

» Va rugam sa pastrati cutia si materialele pentru ambalare pentru situatiile in care veti muta sau transporta
monitorul pe viitor.

* Monitor + Cablu USB: UU300
« Cablu de alimentare B I — (=B

% ‘ :\\ (D + Stativ

» Cablu de semnal digital:
DisplayPort — DisplayPort (PP300)

« Suport cabluri

» Cablu de semnal digital: DVI-D — DVI-D (DD300-RI) @

D ——cE)

Disc utilitar LCD EIZO (CD-ROM)
* Instructiuni de utilizare
» Asamblarea suportului

Capitolul 1 Introducere 11



1-3. EIZO LCD Utility Disk

Impreuna cu produsul este furnizat un ,disc utilitar LCD EIZO (CD-ROM)”. Tabelul urmator prezinta
continutul discului si o prezentare generald a programelor software.

@ Continutul discului si prezentarea generala a programelor software
Discul include programele software pentru efectuarea reglajelor si Manualul de instalare. Va rugam
sa consultati fisierul Readme.txt de pe disc pentru informatii despre procedurile de pornire a
programelor software sau de accesare a fisierului.

Continut Prezentare generala
Fisier Readme.txt
RadiCS LE (pentru Windows) Software pentru controlul calitatii pentru calibrarea monitorului si

administrarea istoricului de calibrare.

ScreenManager Pro for Medical Software pentru reglarea ecranului folosind mausul si tastatura.
(pentru Windows)

Manual de instalare a acestui monitor (fisier PDF)

LInstructiuni de utilizare” pentru acest monitor (fisier PDF)

@ Folosirea programului software RadiCS LE/ScreenManager Pro
for Medical
Pentru informatii despre instalarea si utilizarea ,RadiCS LE/ScreenManager Pro for Medical’,
va rugam sa consultati Manualul de utilizare respectiv de pe disc.
Cand folositi acest program software, trebuie sa conectati un PC la monitor, folosind cablul USB
furnizat. Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati Manualul de instalare (de pe CD-ROM).

12 Capitolul 1 Introducere



1-4. Butoane si functii

=zo [ _]
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Meniu de reglare*!
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1. Buton SIGNAL Butoane cu semnale de intrare pentru afisaj.
2. Buton MODE Alterneazd modul CAL Switch.
3. Buton RETURN Anuleaza setarealreglarea si iese din meniul de reglare.
4. ButonAY Asigura atat selectarea meniului, cat si reglarea si configurarea unei functii.
5 Buton ENTER Af|$egza meniul de reglare, identifica un element pe ecranul meniului si salveaza
valorile reglate.
6. Buton () Porneste sau opreste alimentarea cu energie.
Indica starea de operare a monitorului.
Verde: Functionare
7. Indicator de alimentare . L -
Portocaliu: Mod de economisire a energiei
OPRIT: Alimentare principala/alimentare oprita
8. Comutator de alimentare . T .
L Porneste sau opreste alimentarea principala cu energie.
principal ’ ’
9. Conector de alimentare Conecteaza cablul de alimentare.
10. i | .
0 Con:nectorl semna Stanga: Conector DVI-I/Dreapta: Conector DisplayPort
de intrare
Conecteaza cablul USB pentru a utiliza programul software care necesita
1. P B . . . .
ort USB amonte o conexiune USB, ori pentru a utiliza functia de hub USB.
12. Port USB aval Conecteaza un dispozitiv USB periferic.
13. Suport Utilizat pentru reglarea inaltimii si unghiului ecranului monitorului.
14. Fant.a pentrtl blocarea Conforma cu sistemul de siguranta MicroSaver de la Kensington.
de siguranta ’
15. Suport cabluri Acopera cablurile monitorului.
*1  Pentru instructiuni de utilizare, va rugam sa consultati Manualul de instalare (de pe CD-ROM).

Capitolul 1 Introducere
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Capitolul 2 Configurarea

2-1. Rezolutii compatibile

Monitorul suporta urmatoarele rezolutii.

. frecventa de scanare

Rezolutie O

: verticala
640 x 480 60 Hz
720 x 400 70 Hz
800 x 600 60 Hz
1024 x 768 60 Hz
1280 x 960 60 Hz
1280 x 1024 60 Hz
1600 x 1200 60 Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1200™ 60 Hz

*1 Rezolutie recomandata.

2-2. Conectarea cablurilor

+ Asigurati-va ca monitorul si PC-ul sunt oprite.
Tn momentul in care inlocuiti monitorul actual cu acest monitor, asigurati-va c ati schimbat set&rile PC-ului pentru

rezolutia si frecventa de scanare verticala la cele disponibile pentru acest monitor. Va rugam sa consultati tabelul
cu rezolutia compatibila Tnainte de a conecta PC-ul.

Nota

+ Tn cazul in care conectati mai multe PC-uri la acest produs, va rugdm sa consultati Manualul de instalare
(de pe CD-ROM).

1. Conectati cablurile de semnal la conectorii pentru semnalul de intrare si PC.
Verificati forma conectorilor si conectati cablurile.

Dupa ce conectati cablul de semnal, strangeti suruburile conectorilor pentru a asigura cuplarea.
— i

—
DisplayPort | Conectare digitala (DisplayPort) DisplayPort

@ [0 =3 D] -

------------- Cablu de semnal: DisplayPort — DisplayPort (furnizat) EEEEEEEEEEEE

Conectare digitala (DVI) sau

« (O c—=—rE0) »

Cablu de semnal: DVI-D — DVI-D (furnizat)

2. Introduceti cablul de alimentare in priza, iar conectorul de alimentare la
monitor.
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3.1n cazul in care utilizati RadiCS LE sau ScreenManager Pro for Medical,
conectati cablul USB.

Conectarea la monitor

(@) =

Conectarea la un calculator

@

4. Un suport de cabluri este furnizat cu acest produs. Folositi suportul pentru
a organiza cablurile conectate la monitor.

©

0
<=

S —

=X H@

©

X

d=
> —=

4

5. Apasati o pentru a porni monitorul.

Indicatorul de alimentare al monitorului se lumineaza in verde.

6. Porniti PC-ul.

Apare imaginea de pe ecran.

\

in cazul in care nu apare o imagine, va rugdm sa consultati ,Capitolul 3 Depanare” (pagina 16)
pentru sfaturi suplimentare.

+ Opriti monitorul si PC-ul in momentul in care nu le utilizati.
» Pentru economisirea maxima a energiei, se recomanda ca butonul de alimentare sa fie oprit. Oprirea
comutatorului de alimentare principal sau deconectarea cablului de alimentare opreste complet alimentarea cu

energie a monitorului.

Nota

* Pentru a prelungi la maximum durata de viata a monitorului si pentru a minimiza deteriorarea luminozitatii,
precum si consumul de energie, efectuati urmatoarele proceduri:
- Utilizati functia calculatorului de economisire a energiei.
- Opriti monitorul si PC-ul in momentul in care nu le utilizati.

2-3. Reglarea inaltimii si unghiului ecranului

Sustineti cu ambele maini coltul din stanga si cel din dreapta al monitorului si reglati inaltimea ecranului,
inclinati si rotiti ecranul astfel incat sa aveti cele mai bune conditii de lucru.

* Asigurati-va ca ati conectat corect cablurile.

Capitolul 2 Configurarea 15



Capitolul 3 Depanare

in cazul in care problema persista dupa punerea in aplicare a solutiilor sugerate, va rugdm sa va contactati
reprezentantul local EIZO.

Problema Cauza posibila si solutie
1. Nu exista imagine « Verificati daca cablul de alimentare este conectat corect.
* Indicatorul de alimentare nu se aprinde. » Porniti comutatorul de alimentare principal.
+ Apasati ().

+ Opriti alimentare cu energie, apoi porniti din nou dupa
cateva minute.

* Indicatorul de alimentare este iluminat in * Mariti ,Brightness” (Luminozitatea), ,Gain” (Amplifica)
verde. din meniul de reglare.

« Indicatorul de alimentare este iluminat in + Comutati semnalul de intrare cu SIGNAL.
portocaliu. » Mutati mausul sau apasati orice tasta de pe tastatura.

« Verificati daca PC-ul este pornit.

+ Indicatorul de alimentare lumineaza intermitent| <« Dispozitivul conectat prin DisplayPort are o problema.
in portocaliu si verde. Solutionati problema, opriti monitorul, iar apoi porniti-|
din nou. Pentru detalii suplimentare, consultati Manualul

de utilizare al dispozitivului de iesire.

2. Apare mesajul de mai jos. Acest mesaj apare cand semnalul nu intra corect, chiar daca
monitorul functioneaza corespunzator.

» Acest mesaj apare cand nu intra semnal. » Poate aparea mesajul afisat in partea stanga, deoarece

Exemplu: anumite PC-uri nu redau semnalul imediat dupa pornire.

« Verificati dacd PC-ul este pornit.

o el « Verificati conectarea corecta a cablului de semnal.

- + Comutati semnalul de intrare cu SIGNAL.

: DisplayPort

fH: 0.0kHz
f¥: 0.0Hz
Gheck the input signal

* Mesajul arata ca semnalul de intrare nu « Verificati daca PC-ul este configurat astfel incat sa
se incadreaza in intervalul de frecventa corespunda cerintelor monitorului privind rezolutia si
specificat. (O astfel de frecventa de semnal frecventa de scanare verticala (consultati ,2-1. Rezolutii
este afisata cu magenta.) compatibile” (pagina 14).).
Exemplu: * Reporniti PC-ul.

+ Selectati o configuratie corespunzatoare folosind utilitarul
placii video. Pentru detalii, consultati manualul pl&cii

Signal Error video.

OVI
Digital

f0: 135, 0MHz

fH:  79.9kHz

f¥: 75.0Hz
Check the input signal,

fD: Frecventa de punct (Afisata doar pe
durata intrarii semnalului digital)

fH: Frecventa de scanare orizontala

fV: Frecventa de scanare verticala
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Capitolul 4 Specificatii

Panou LCD

Tip

IPS (Anti-stralucire)

Retroiluminare

LED

Dimensiune

61 cm (24,1 inci) (61,1 cm pe diagonala)

Rezolutie nativa

2,3 M pixeli (1920 puncte x 1200 linii)

Dimensiune de afisare
O xV)

518,4 mm x 324,0 mm

Densitate pixeli 0,27 mm

Culori afisaj culori pe 10 biti: 1,07 miliarde (maximum) de culori
Unghiuri de 178° /1 178°

vizualizare

(O 1V, obisnuit)

Luminozitate 180 cd/m?

recomandata

Raport de contrast 1000:1

(tipic)

Timp de raspuns
(obisnuit)

12 ms (Negru-alb-negru)

Semnale video

Terminale de intrare

DVI-1 x 1, DisplayPort x 1

Frecventa de scanare
digitala (O / V)

31 kHz - 76 kHz / 59 Hz - 61 Hz (VGA TEXT: 69 Hz - 71 Hz)
Mod de sincronizare cadru: 59 Hz - 61 Hz

Frecventa de scanare
analogica (O / V)

26 kHz - 76 kHz / 49 Hz - 71 Hz (VGA TEXT: 69 Hz - 71 Hz)

Semnal sincron

Separat, TTL, pozitiv/negativ

frecventa de punct

165 MHz (maximum)

USB Port Port amonte x 1, port aval x 2
Standard USB Specification Revision 2.0
Alimentare Intrare 100 - 240 Vca +10 %, 50 / 60 Hz 0,70 A- 0,40 A

Consum maxim de
energie

68 W sau mai putin

Mod de economisire
a energiei

0,5 W sau mai putin (atunci cand este conectat doar conectorul
analogic DVI, ,Input Selection” (Selectare intrare) este configurata
la ,Manual” (Manual), niciun dispozitiv USB nu este conectat si
,DP PowerSave” este configurat la ,On” (pornit))

Mod in asteptare

0,5 W sau mai putin (atunci cand niciun dispozitiv USB nu este
conectat si ,DP PowerSave” este configurat la ,On” (pornit))

Specificatii fizice

Dimensiuni

575 mm x 423 mm - 553 mm x 245 mm (L x | x A) (Inclinare: 0°)

Dimensiuni
(Fara suport)

575 mm x 398 mm x 71 mm (L x 1 x A)

Greutate neta

Aprox. 8,7 kg

Greutate neta
(Fara suport)

Aprox. 6,0 kg

Interval de reglare

110 mm (inclinare: 35°)

pe inaltime 130 mm (inclinare: 0°)
Inclinare Sus 35, jos 5°
Rotire 344°
Pivotare 90° (inspre dreapta)
Cerinte de mediu [ Temperatura 0°Cla35°C (32 ‘Fla95 °F)
privind functionarea | Umiditate Umiditate relativa 20 % la 80 %. (fara condens)

Presiune aer

540 hPa la 1060 hPa

Cerinte de mediu
privind transportul/
depozitarea

Temperatura

-20°C1a 60 'C (-4 °F la 140 °F)

Umiditate

Umiditate relativa 10 % la 90 %. (fara condens)

Presiune aer

200 hPala 1060 hPa

Capitolul 4 Specificatii

17



Dimensiuni exterioare

Unitate: mm
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Accesorii
Kit de calibrare EIZO ,RadiCS UX1” Ver. 4.3.2 sau mai recenta
EIZO ,RadiCS Version Up Kit” Ver. 4.3.2 sau mai recenta

Software administrare QC retea EIZO ,RadiNET Pro” Ver. 4.3.2 sau mai recent&

Kit de curatare EIZO ,ScreenCleaner”

Cablu de semnal (DVI — D-Sub) FD-C16

Pentru a obtine cele mai recente informatii despre accesorii si despre cele mai recente placi video
compatibile, va rugam sa consultati pagina noastra web.
http://www.eizoglobal.com
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Capitolul 5 Glosar

Amplifica

Aceasta functie este utilizatd pentru reglarea fiecarui parametru pentru culorile rosu, verde si
albastru. Un monitor LCD afiseaza culoarea atunci cand lumina traverseaza filtrul panoului de
culori. Rosu, verde si albastru reprezinta cele trei culori primare. Toate culorile de pe ecran sunt
afisate prin combinarea acestor trei culori. Nuanta de culori poate fi modificata prin reglarea
intensitatii luminoase (volum) ce traverseaza filtrul fiecarei culori.

DDC (Display Data Channel) (Canal date afisaj)

VESA ofera standardizarea pentru comunicarea interactiva a informatiilor de configurare etc., dintre
un PC si monitor.

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine)
(Imagistica si comunicatii digitale in medicina)

Standardul DICOM a fost dezvoltat de Colegiul American de Radiologie si Asociatia Nationala a
Producatorilor de Electrice din S.U.A.

Conectarea la un dispozitiv compatibil DICOM permite transferarea imaginii si informatiilor medi-
cale. Documentul DICOM, Partea a 14 a defineste afisajul imaginii digitale medicale in scala gri.

DisplayPort

Aceasta reprezinta standardul interfetei pentru semnalele de imagini standardizate conform VESA.
A fost elaboraté cu scopul inlocuirii interfetelor conventionale DVI si a celor analogice si poate
transmite semnale de Tnalta rezolutie si semnale audio pe care DVI nu le accepta. Aceasta suporta
culori pe 10-biti, tehnologie de protejare a drepturilor de autor, cabluri lungi etc. Conectorii de
dimensiuni standard si dimensiuni reduse au fost standardizati.

DVI (Digital Visual Interface) (Interfata vizuala digitala)

DVI este un standard pentru interfetele digitale. DVI permite transmiterea directa a datelor digitale
de pe PC, fara pierderea acestora.

Acesta accepta sistemul de transmisie TMDS si conectorii DVI. Exista doua tipuri de conectori DVI.
Unul este un conector DVI-D exclusiv pentru intrarea semnalului digital. Cel de-al doilea este un
conector DVI-I, pentru intrarea atat a semnalului digital, cat si a celui analogic.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)
(Administrare energie monitor digital DVI)
DVI DMPM este o functie de economisire a energiei pentru interfetele digitale. ,Monitor PORNIT

(mod de operare)” si ,Activ oprit (mod economisire energie)” sunt indispensabile pentru DVI DMPM
ca mod de alimentare al monitorului.

Faza

Faza se refera la temporizarea pentru esantionare necesara pentru a converti semnalul de intrare
analogic intr-un semnal digital. Reglarea fazei se efectueaza pentru a regla temporizarea.
Recomandam ca reglarea fazei sa fie efectuata dupa reglarea corecta a sincronizatorului.
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Gamma

n general, luminozitatea monitorului variaza in mod neliniar cu nivelul semnalului de intrare,
denumit ,Gamma Characteristic” (Caracteristica gamma). O valoare gamma redusa produce o
imagine cu un contrast scazut, in timp ce o valoare gamma ridicata produce o imagine cu un
contract puternic.

HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)
(Protectie a transmiterii continutului digital in banda larga)

Sistem de codare a semnalului digital, dezvoltat pentru a proteja la copiere continutul digital, de
exemplu, capturile video, muzica etc.

Acesta ajuta la transmiterea in siguranta a continutului digital, codand continutul digital transmis
prin conectorul DVI sau HDMI la iesire si decodandu-I la intrare.

Orice continut digital nu poate fi reprodus daca ambele echipamente de la iesire si intrare nu se
aplica sistemului HDCP.

Reglare interval

Functia de reglare a intervalului controleaza nivelurile de iesire a semnalului pentru a afisa fiecare
gradatie de culoare. Recomandam ca reglarea intervalului sa fie efectuata inainte de reglarea
culorilor.

Rezolutie

Panoul LCD este alcéatuit din numerosi pixeli de dimensiune specificata; acestia sunt iluminati
pentru a forma imaginile. Monitorul cuprinde 1920 pixeli orizontali si 1200 pixeli verticali. Prin
urmare, daca rezolutia combinata dintre ecranul din stdnga si cel din dreapta este 1920 x 1200, toti
pixelii sunt iluminati precum un ecran complet (1:1).

Sincronizator

Monitorul cu semnal de intrare analogic trebuie sa reproduca un sincronizator cu o frecventa
identica cu cea a frecventei de punct a sistemului grafic folosit, atunci cdnd semnalul analogic este
convertit intr-un semnal digital pentru afisarea imaginilor. Aceasta actiune poarta denumirea de
reglarea sincronizatorului. Daca ritmul sincronizatorului nu este configurat corect, este posibil ca pe
ecran sa apara bare verticale.

Temperatura

Temperatura culorilor reprezintd o metoda de masurare a nuantei de alb, calculatd, in general, Tn
grade Kelvin. La o temperaturd scazuta ecranul are o culoare rosiatica si bate in albastrui la o
temperatura ridicata, precum temperatura unei flacari.

5000 K: O nuanta usor alb-rosiatica

6500 K: Albul este calibrat ca lumina naturald

9300 K: O nuantéa usor alb-albastruie

VESA DPM (Video Electronics Standards Association (Asociatia standardelor
pentru echipamentele electronice video) - Gestionarea energiei pentru monitor)

Datorita specificatiilor VESA, eficienta energetica a monitoarelor a crescut in mod semnificativ.
Aceasta implica standardizarea semnalelor transmise de la calculator (placa video).
DPM defineste starea semnalelor transmise intre calculator si monitor.
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Anexa

Marci comerciale

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing, LLC in Statele Unite ale Americii si in alte state.
DisplayPort Compliance Logo si VESA sunt marci comerciale inregistrate ale Video Electronics
Standards Association.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR si Photoshop sunt marci comerciale Tnregistrate ale Adobe Systems
Incorporated Tn Statele Unite ale Americii si in alte state.

AMD Athlon si AMD Opteron sunt marci comerciale ale Advanced Micro Devices, Inc.

Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook si
QuickTime sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

ColorMunki, Eye-One si X-Rite sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale X-Rite
Incorporated in Statele Unite ale Americii si/sau in alte state.

ColorVision si ColorVision Spyder2 sunt marci comerciale inregistrate ale DataColor Holding AG in
Statele Unite ale Americii.
Spyder3 si Spyder4 sunt marci comerciale ale DataColor Holding AG.

ENERGY STAR este o marca comerciala inregistrata a United States Environmental Protection Agency
in Statele Unite si in alte state.

GRACoL si IDEAlliance sunt marci comerciale inregistrate ale International Digital Enterprise Alliance.

NEC este o marca comerciala inregistrata a NEC Corporation.
PC-9801 si PC-9821 sunt marci comerciale ale NEC Corporation.

NextWindow este o marca comerciala a NextWindow Ltd.

Intel, Intel Core, Pentium si Thunderbolt sunt méarci comerciale ale Intel Corporation in Statele Unite ale
Americii si in alte state.

PowerPC este o marca comerciala inregistrata a International Business Machines Corporation.
PlayStation este o0 marca comerciala inregistrata a Sony Computer Entertainment Inc.

PSP si PS3 sunt marci comerciale ale Sony Computer Entertainment Inc.

RealPlayer este o marca comerciala inregistrata a RealNetworks, Inc.

TouchWare este o marca comerciala a 3M Touch Systems, Inc.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server si Xbox 360 sunt marci comerciale inregistrate
ale Microsoft Corporation n Statele Unite ale Americii si in alte state.

YouTube este o marca comerciala inregistrata a Google Inc.

Firefox este o marca comerciala inregistrata a Mozilla Foundation.

Kensington si MicroSaver sunt marci comerciale inregistrate ale ACCO Brands Corporation.

EIZO, sigla EIZO, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor si
ScreenManager sunt marci comerciale inregistrate ale EIZO Corporation in Japonia si in alte state.
ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSilicer, i*Sound, Screen Administrator si
UniColor Pro sunt marci comerciale ale EIZO Corporation.

Toate celelalte nume de companii si produse sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale respectivilor proprietari.
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Licenta

Fontul utilizat pentru caracterele afisate pe acest produs, ,Round gothic bold” a fost creat de Ricoh.

Standard medical

+ Se garanteaza ca sistemul final este conform cu cerintele normei IEC60601-1-1.
» Echipamentul poate emite unde electromagnetice care pot influenta, limita functionarea, ori care
pot defecta monitorul. Instalati echipamentul intr-un mediu controlat, in care pot fi evitate efectele

de

acest tip.

Clasificarea echipamentului

Tipul protectiei impotriva electrosocurilor: Clasa |

Clasa EMC: EN60601-1-2:2007 Grupa 1 Clasa B

Clasificarea echipamentului medical (MDD 93/42/EEC): Clasa |
Mod de operare: Continuu

Clasa IP: IPX0
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Declaratie de conformitate cu cerintele Comisiei
federale de comunicatii din S.U.A. (FCC)

For U.S.A. , Canada, etc. (rated 100-120 Vac) Only

FCC Declaration of Conformity

We, the Responsible Party EIZO Inc.
5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630
Phone: (562) 431-5011

declare that the product Trade name: EIZO
Model: RadiForce MX242W

is in conformity with Part 15 of the FCC Rules. Operation of this product is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures.

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note

Use the attached specified cable below or EIZO signal cable with this monitor so as to keep
interference within the limits of a Class B digital device.

- AC Cord
- Shielded Signal Cable (enclosed)

Canadian Notice

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informatii EMC

Performanta esentiala a seriei RadiForce este afisarea normala a imaginilor si operarea normala a functiilor.

/\ ATENTIE

Produsele din seria RadiForce necesita masuri speciale de precautie in ceea ce priveste EMC si
trebuie instalate, puse in functiune si utilizate in conformitate cu urmatoarele informatii.

Nu utilizati alte cabluri in afara celor furnizate sau specificate de noi.
Utilizarea altor cabluri poate determina cresterea emisiilor, ori reducerea imunitatii.
Lungime cablu: max. 3 m

Nu asezati niciun echipament de comunicatii RF portabile si mobile in apropierea produsului din
seria RadiForce. In caz contrar, produsul din seria RadiForce poate fi afectat.

Nu utilizati produsul din seria RadiForce in apropierea, ori langa alt echipament. In cazul in care
trebuie sa utilizati produsul in apropierea ori langa alt echipament, trebuie sa supravegheati
echipamentul sau sistemul pentru a verifica operarea normala, in configuratia in care acesta va fi

utilizat.

Orice persoana care conecteaza echipamente suplimentare la sectoarele de intrare, ori de iesire a
semnalului, configurand un sistem medical, este responsabila pentru conformitatea sistemului cu

cerintelor normelor IEC/EN60601-1-2.

Recomandari si declaratia producatorului - emisii electromagnetice

Aparatul din seria RadiForce este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul aparatului din seria RadiForce trebuie sa asigure utilizarea intr-un astfel de mediu.

Testare privind | Conformitate Mediu electromagnetic — recomandari
emisiile
Emisii de Grupa 1 Aparatul din seria RadiForce utilizeaza energie de radiofrecventd numai pentru
radiofrecventa functionarea sa interna.
CISPR11/EN55011 De aceea, nivelul emisiilor de radiofrecventa este foarte scazut si este
improbabil sa produca interferente cu echipamentele electronice din apropiere.

Emisii de Clasa B Aparatul din seria RadiForce este adecvat utilizarii in orice cladire, inclusiv in
radiofrecventa cladiri destinate locuintelor si in cele conectate direct la reteaua electrica de
CISPR11/EN55011 joasa tensiune care alimenteaza cladirile destinate locuintelor.
Emisii armonice Clasa D
IEC/EN61000-3-2
Emisii cu fluctuatii/  |Conform
oscilatii de tensiune
IEC/EN61000-3-3

Recomandari si declaratia producatorului - imunitate electromagnetica

Aparatul din seria RadiForce este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul aparatului din seria RadiForce trebuie sa asigure utilizarea intr-un astfel de mediu.

Incercare privind

Nivel testare

Nivel de

Mediu electromagnetic — recomandari

pentru cablurile de

intrare/iesire

pentru cablurile de
intrare/iesire

imunitatea IEC/EN60601 conformitate
Descarcari +6kV la contact +6kV la contact Pardoselile trebuie sa fie din lemn, beton sau
electrostatice (ESD) |£8kV la aer +8kV la aer pl&ci ceramice. In cazul in care pardoselile sunt
IEC/EN61000-4-2 acoperite cu material sintetic, umiditatea relativa

trebuie sa fie de cel putin 30%.

Tensiuni electrice  [+2kV +2kV Calitatea energiei electrice de la retea trebuie sa
tranzitorii rapide/ pentru cablurile de pentru cablurile de fie cea obisnuita pentru cladiri comerciale sau
serii de impulsuri alimentare alimentare spitale.
IEC/EN61000-4-4 [+1kV +1kV
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Supratensiune
IEC/EN61000-4-5

+1kV linie(i) la linie(i)
+2kV linie(i) la pamant

+1kV linie(i) la linie(i)
+2kV linie(i) la pamant

Calitatea energiei electrice de la retea trebuie sa
fie cea obisnuita pentru cladiri comerciale sau
spitale.

Caderi de tensiune,
intreruperi scurte si
variatii de tensiune
la nivelul liniilor de
alimentare
IEC/EN61000-4-11

<5% U; (>95% dip in
U;) pentru 0,5 cicluri
40% U+ (60% dip in Uy)
pentru 5 cicluri

70% U+ (30% dip in Uy)
pentru 25 cicluri

<5% U; (>95% dip in
U;) pentru 5 secunde

<5% U; (>95% dip in
U;) pentru 0,5 cicluri
40% Uy (60% dip in Uy)
pentru 5 cicluri

70% U+ (30% dip in Uy)
pentru 25 cicluri

<5% U (>95% dip in
U;) pentru 5 secunde

Calitatea energiei electrice de la retea trebuie

sa fie cea obisnuitd pentru cladiri comerciale
sau spitale. Daca utilizatorul aparatului din seria
RadiForce necesita functionarea in continuare

a acestuia in timpul intreruperilor sursei de
alimentare, se recomanda alimentarea aparatului
din seria RadiForce de la o sursa de alimentare
neintreruptibila ori de la o baterie.

Campul magnetic
generat de frecventa
de alimentare
(50/60 Hz)
IEC/EN61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Campurile magnetice generate de frecventa de
alimentare trebuie sa fie la nivelele obisnuite
pentru cladiri comerciale sau spitale.

NOTA U; reprezint4 tensiunea curentului alternativ de la retea inainte de aplicarea nivelului de testare.

Recomandari si declaratia producatorului — imunitate electromagnetica

Aparatul din seria RadiForce este destinat utilizarii In mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
aparatului din seria RadiForce trebuie sa asigure utilizarea intr-un astfel de mediu.

Incercare privind| Nivel testare Nivel de Mediu electromagnetic — recomandari
imunitatea IEC/EN60601 conformitate

Radiofrecventa 3Vrms 3Vrms Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile

indusa 150 kHz pana nu trebuie utilizate in preajma niciunei componente

IEC/EN61000-4-6 |la 80 MHz a aparatului din seria RadiForce, incluzand cablurile,

3Vim la o distanta mai mica decat cea de separatie

Radiofrecventa 3Vim recomandata, calculata din ecuatia aplicabila frecventei

radiata 80 MHz pana transmitatorului.

IEC/EN61000-4-3 |la 2,5 GHz

Distanta de separatie recomandat&
d=12+P

d = 1,2 VP, 80 MHz pana la 800 MHz
d = 2,3 VP, 800 MHz pan4 la 2,5 GHz

Unde ,P” este puterea maxima de iesire a
transmitatorului, exprimata in wati (W), conform datelor
producatorului transmitatorului, iar ,d” este distanta de
separatie recomandata, exprimata ih metri (m).

Puterea campului pentru transmitatoarele RF fixe,
determinata de testul electromagnetic?, trebuie sa
fie mai mica decét nivelul de conformitate, in fiecare
banda de frecventa”.

n vecinatatea echipamentului poate ap&rea fenomenul
de interferenta, marcat cu urmatorul simbol.

)

NOTA 1

La 80 MHz si 800 MHz, se aplica cea mai mare banda de frecventa.

NOTA 2 Este posibil ca aceste instructiuni sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice
este afectata de absorbtia si reflexia in structuri, obiecte si oameni.
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® Intensitatile campului generat de transmitatoarele fixe, cum ar fi statiile de baza pentru telefoanele radio (celulare/
mobile) si radioemitatoarele mobile de teren, radioemitatoarele amatorilor, transmisiile posturilor de radio pe
lungimi de unda AM si FM si emisiile TV nu pot fi determinate teoretic cu acuratete maxima. Pentru a evalua mediul
electromagnetic cauzat de transmitatoare RF fixe, trebuie efectuat un test electromagnetic in locatia respectiva.
Daca intensitatea campului méasurata in locul de utilizare a aparatului din seria RadiForce depaseste nivelele de
conformitate cu emisiile de radiofrecventa specificate mai sus, aparatul din seria RadiForce trebuie supravegheat
pentru a se verifica daca functioneaza normal. Daca se observa o functionare anormala, pot fi necesare masuri
suplimentare, cum ar fi reorientarea sau schimbarea locatiei aparatului din seria RadiForce.

®  Peste domeniul de frecvente de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea campului trebuie s fie mai mic& de 3 V/m.

Distanta de separatie recomandatéa dintre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile si
produsele din seria RadiForce

Aparatele din seria RadiForce sunt destinate utilizarii intr-un mediul electromagnetic in care perturbatiile radiate in
radiofrecventa sunt controlate. Clientul sau utilizatorul aparatului din seria RadiForce poate preveni interferentele
electromagnetice mentinand o distantd minima intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile
(transmitatoare) si aparatul din seria RadiForce, astfel cum este recomandat mai jos, in conformitate cu puterea
maxima de iesire a echipamentului de comunicatii.

Puterea maxima de Distanta de separatie in functie de frecventa transmitatorului
iesire a transmitatorului m
150 kHz péna la 80 MHz (80 MHz péana la 800 MHz |800 MHz péana la 2,5 GHz
w d=12+P d=12+P d=23P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Tn cazul transmitatorilor cu puteri maxime de iesire care nu sunt enumerate mai sus, distanta de separatie
recomandata — ,d”, exprimata in metri (m) poate fi determinatéa utilizadnd ecuatia aplicabila frecventei transmitatorului,
unde ,P” reprezintad puterea maxima de iesire a transmitatorului, exprimata in wati (W), conform datelor producatorului
transmitatorului.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separatie pentru cea mai mare banda de frecventa.

NOTA 2 Este posibil ca aceste instructiuni sé nu se aplice in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice
este afectata de absorbtia si reflexia in structuri, obiecte si oameni.
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Masuri pentru China pentru conformitatea RoHs pentru

ChinaRoHS

KRRRE [BFERTmsREREENNE]  BRTEPEARKNEHENBEFEEm. RRAPREH
HFNIMAMERIRNFE., REGETZREXNRZERERIEEN  £EHIEFEENFRA , £

FEEXSIMETSRENA R 8IS0, SRRk 25 5.

-EEEEYRERENBRREE

BHRFR BEEEYREITE
i K i AV SRR | R
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VI)) (PBB) ( PBDE)
EPRIEE REAR x o o o o o
LIS o o o o o o
REREREE X o o o o o
His X o o o o o

(RAVATEELEAE | fRIBSEPRIEXS ERTET "x" BIRARER TH—FRA )

o . RZBESEEMRELIMMETEEEM PSRN SJ/T 11363-2006 MEAIPREZERLLT.
x | BRZASHESMREDEZEMIE RIS EREEH S)/T 11363-2006 MIERIFREEK.
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